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Edinost 
Glasilo političnega društva „Edinost" za Primorsko. 

V edinosti je moči 

jfst&ja vffAtet dna ,W*w 
e& 'c-deljah .n praznikih cti 5.. »b jjMeSellklte eb 9. zjutraj 

ve«am?*nc St«vilke se ^mdajajo po 3 b t 6 . (6 stotinki 
•s/ Ejnogih^ tobakarnab t £ ratu in okolici, Ljubljari. Gorici. 
Sraoju, žt. Petru, Setani, Naorežini. Sv. Luciji, Tolminu. 

Ajdovščini, "Postojni, Donsbergn. Solkanu Itd. 
« ENE OGLASOV %e račnnajo po vrstah (§iroke 73 mm, visoke 
^ V, mm) ; za trgovinske in obrtne oglase po 20 stotink ; 
=a osmrtnice, srhvale, poslanice, oglase denarnih zavodov 
po 50 stol, rie. -oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka na-
daljoa vrsta Li 2. Mali oglasi po 3 sto t. beseda, najmanj pa 

40 rtot, — Oglase Eprejoma Inseratni oddelek uprave 
edinosti-'. — Plačuje st izključno le upravi ,,EdinoBti". 

5troAala i iokIk 
t i ,'=>e t eto 24 K. pol leta 15 K. 3 mesec«; * K —, aa 

aaročbe brez doposl&ne naročnine, se uprava ne tuira, 
laročiln aa ledelisio imame »EdinosO4 staia: ceiolstio K 5-20, pol leta 2-60 
Vsi dopisi naj ae pošiljajo na uredništvo lista. Nefrankcvan» 

pisma te ne sprejemajo In rokopisi se no vračajo. 
Naročnino oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista. 
UREDNIŠTVO: al. Glorrio Oalatti 19. (Narodni dom). 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konaorcij liata ,,Edinost''. — Natisnila tiskarna feonsorcija 

lista ,^Edinost" v Trstu, ulica GHorgio Galatti §t. 18. 
sssssee: PoStno-hranllničnl račun it. 841*653. csssss 

TBi^sroa tu« . us7. 

M e s e č n a p r i l o g a : „ S L O V E N S K I T E H N I K " . 

BRZOJAVNE VESTI 
Žnpac dr. I«nege?. 

D U N A J 27. Po zelo dobro prespani 
3102: se je župar dr. Lueger počutil danes 
sjstraj mnogo bolje. Mrzlica je popolnoma 
;zfjinila. 

Novi tirolski minister. 
D U N A J - 2 7 . Jutrajšnja „Wiener Zei-

tung" objavi imenovanje sedanjega voditelja 
nnmeatmvtvp v Inomostu, Tsmestniškega pod-
predsednike Marka barone, Spiegelfelda, na-
mestnikom sa Tirolsko in Predarelsko. 

Koze na Banajn. 
DUN&J 26. Doslej ie obolelo za ko-

zami 60 -oseb. Danes se prijavili nov s:i čaj 
iz X . okraja. 

Minister Ti 11 o ni. 
LJT'BNO 27. Italijanski minister za 

vnanje stvari Tittooi je z Bollatijem dospel 
semkaj' t avtomobilu 5. uri zvečer ter se 
.ie nastenil v hoteki -„Garner*. Jutri rano se 
Tittoni o<!pelje proti "Sv. Mihaelu. Od Be-
ljaka trene poteši preko Predila v Italijo. 

Ogrski katoliški shod. 
F E Č U H 27. ROGR. biro] Katoliški shod 

je imel danes svoje drugo sej-o. Kanonik 
Oernoch je predeva! -o pravici cerkve do šole. 
Zavzel je odlooco s^lišče proti podržavljenju 
ljudskih šol. Prof. Goicsoni je zahteval svo-
bodni katoliški poeli, s katerim se -utrjuje in 
pripravlja katoliški duh. 
Generalni štrajk v Stolnem Belem-

gra.du. 
BUDIMPEŠTA 2 t. ..Ogr. birC" poroča 

iz Stolnega Belegagrad a : Organizacija socija-
ifstov je po noči prog lasila generalni štrajk. 
Povod temu je dala ctdredba policije, ki ie 
Julija Sanderia tajnika socijalističoe stranke 
obsodila na 15 zapora, 150 K globe in 
r.a vedni izgon iz mest jie okolice. Tajnika, ki 
; e pristojen v Soboti a », so obtožili, da je zi-
tlaije in delavce v t'ellncayeijevi tovarni z 
nevarnimi grožnjami j »risilil c a štrajk. Več 
prič je krivdo ^Sander ja v .smislu obtožbe 
potrdilo. 
N e m š k i k a t o l i š k i eho d v W u r s b u r g u . 

W U R Z B U R G 27 . Danes zjutraj j e bilo 
prirejeno romance za moške v Kapeli, kate-
rega se je udeležilo aa tiseče oseb. Na drugi 
beji katoliškega shod a je bilo sklenjeno, da 
se bo prihodnji katol iški shot vršil v Diis-
seldortu. 

Japonski admir al pri italijanskem 
ki ralju. 

RACCONIGI 2.7. Kralj j e predpoludne 
vsprejel japonskega admirala Jjuina in 11 
japonskih častnikov. Prebivalstvo je častnike 
pozdravljalo, ko so se s .postaje vozili v 
g r a d . 

Člen a3o.gleš£ie|;a parlament« are-
tiran. 

LGNGPORT 27. Člen parlamenta Farrel 
in 40 drugih oseb je bilo aretiranih.; Ta are-
tiranja so v zvezi z irskimi nemiri. 

Zz srednje Amerike. 
NEW tJORK 27. Glasom nekega poro-

čila iz Mektiike je vsled posredovanja Zdru-
ženih držav in Meksike mir v Srednji Ame-
riki zagotovljen. Tozadevno formelna . sbjava 
se^razglasi v prihodnjih dneh. 

Nemški cesar obišče fiukarelt ? 
B U K A R E Š T :£7. „Adeverul" peroča, 

<la obišče Nemški cesar oficijelnc Buksrešt. 
Čas že ni določen. 0 tem obisku sta se ne-
davno dogovorila kne;! Biilow in ministerski 
predsednik Sturdza. 

Angleška gorenja zbornica. 
LONDON 27. Gorenja zbornica ee od-

godi najbrž dn° 28. t. m. 
Mesto H oko date pogorelo. 

HOKODATE (Japonska) 27. Včeraj 
zjutraj je izbruhnil tukaj velik požar, ki je 
upepelil nad dve tretjini mesta. Vsi konzulati, j 
izvzemši amerikaTi-skega, so pogoreli. 
Na dopolnilni državnozborski volitvi 

zmagal romunski kandidat. 
B E L E S V ^ S 27. Ob 4. uri zjutraj je 

bil končan izredno hud volilni boj med Lu- i 
kaesom (Romunom) in Kardosom (stranka 
neodvisnosti). Lukacs je zmagal z 797 glasovi j 
glasovi večine. 

Visoka plima na Japonskem. 
TOKIO 27. Poročila o visoki plimi k a ž m , 

da je provsrofena škoda veča, kakor se je 
mislilo. Hokeido in centralna železnica sta 
poškodovani na več nego dvajset mestih. 
Sodi se, da ne bodo zadostovale svote, pred-
vidjene v proračunu za popravljanja, da se 
stroški pokrijejo. Skoda na privatni lastnini 
cenijo na več milijonov. 

Vej no posvetovanje irancoekili 
ministrov. 

F A R I Z 27. Jutrajšnjenm ministerskemu 
svetu, ki se bo vršil pod predsed^tvem Cle-
menceau-a, sledi v soboto ministerski svet v 
Rambouilletu, na katerem bo predsedoval 
Fallieres. Na ta ministerski svet so radi njega 
važnosti nujno pozvani vsi ministri, ki so na 
dopustu. 

Dogodki v DEaroku. 
T A N G E R 27, (Nem. kab. ćružba) Z 

ozirem na bližnji prihod Svropejcev iz Fez«. 
v Seriš, se te dni poda križar „Du Chavla", 
da ^ukrca tujce, ako bode želeli. 

P A R I Z 27. „Matitf" peroča iz Case,-
blacke: Mulaj Ha^d je ukazal Marokancem, 
naj pred njegovim prihodom ne napadejo 
Francoze v Casablanki. On maršira proti 
Francozom z mnogimi četami in več tope vi. 

T A N G E R 27. (Ag. Havas) Francazi, 
Angleži in Špaaci so zapustili Fez dne 24. 
t. iz. Italijani in Nemci so imeli odpotovati 
dne 26. t. m. Vse j e bilo pripravljeno, da 
tse zagotovi varstvo na potu v Lariš. V ma-
zMFanu vlada baje velika zmešnjava. 

T A N G E R 27. (Nem. kab. družba). 'Vče-
raj so nastale tukaj velike težave z maroško 
posr.dko, ki j e preteč zahtevala zaostalo 
plačo. Na prošejo amerikanskega vojnega 
ministra, katerega sredstva so izcrpljena, je 
francoski dimplomatični zastopnik izposloval, 
da -a? je dobil potrebni znesek in da so se 
preprečili nemiri. 

: LONDON 27. „Daiiy Telegraphi< poroča 
iz Casablanke od nedelje o polunoči : Gene-
ral Crude je sklenil prodirati, ter bo skušal 
z ojačenji, ki so včeraj dospela, napasti ma-
rokaesko taborišče pri Tadertu. Sovražnik bi 
bil petem obkoljen od 3000 ^rencozov z 8 
poljskimi topi in več strojnimi puškami. V 
Tadertu j e zbranih 10.000 Marokancev. 

P A R I Z 28. Admiral Philibert je včeraj 
brzojavil: Politični položaj je v vseh prista-
niščih miren. Z ozirom na to, da so v bližini 
Casablanke signalizirane čete konjenikov, se 
je vršile rekognosciranje, na katerem se ni 
pa naletelo na odpor. 

R u s i j a . 
Kolera. 

P E T R O G R A D 27. V Astrahanu je vno-
vič obolelo za kolero sto oseb. Skupno je 
dosedaj obolelo 289 oseb, od teh &o 103 
umrle. 

P E T R O G R A D 27. „Rječ* poroča, da; 
se je število volilcev v Kijevu vsled nov ega j 
volilnega načina zmanjšalo za 22.000. 

Slavnost razvitja zastave 
pevskega drnštva „Ilirija". 
V nedeljo proti 10. uri predpoludne so 

se zbirali pred kolodvorom južne železnice 
ljudje v tolikem številu, da je množica na-
rastla do več tisočev, da pozdravi mile goste 
iz Ljubljane in drugod. Na peronu se je pa 
zbral odbor „Ilirije44 z mnogimi drugimi ro-
doljubi in godbo. Ko je dospel vlak in so 
členi dreštva „Slavec - — nad 50 njih — 
jeli stopati iz vozov, je godba zasvirala 
„Naprej zastava slave**-, a ko so odzveneli 
zadnji akordi, j e predsednik „Ilirije**, gosp. 
P r a k v vznesenih besedah pozdravil bratsko 
društvo, rekši kako se veselimo tega obiska 
iz metropole naroda slovenskega, in vsklik-
nivšl dobro -deklico milim gostom. Na po-
zdravu se je zahvalil predsednik „Slavca" , ! 

g. D r a ž i l . -Prišl i smo radi, ker nas spajaj 
ena ideja, =<na misel. Izlasti na periferijo, 
kjer bijejo fcratje težaven boj, „Slavec* vedno 
rad zahaja, da pomaga bratom graditi našo 
skupno bodočnost. „Tem lepim besedam so 
sledili burni živio-klici in godba je zasvirala 
^opet koračnico. 

ZapuaiivŠe kolodvorsko poslopje pa je 
* goste dol«4elo prareselo presenečenje : tisoči 
.zbranega naroda so jim prirejali viharne 
• ovacije živio-klici in pozdravljanjem robci in 
klobuki. Naglasiti treba, da se je tudi naše 
ženstvo posebne odlikovalo. Uprav ganljiv 
pojav bratskega -cutstvovanja in radosti je bil, 
ko so naši delavci — čim se je začel pomi-
kati sprevod — kar spontano in brez nikake 
vspodbuje ali navodila napravili ob straneh 
„Slavca* špalir, sestoječ iz daljših vrst v 
zaščito pred vsemi — eventuvalnostmi. Mej-
potjo je množica naraščala bolj in bolj in 
s številom je aaraščalo tudi vzhičenje mas. 
Sprevod se j e pomikal pred „Narodnim 
domom^., po ulici Carducei, mimo glasovite 
kavarne Chiozza, čez trg Goldoni — mimo 
„Piccola" in ca Barriero. Do tu je Šlo vse 
v najlepšem redu in brez vsacega incidenta. 
Na Barrieri pa je bilo zasnovano zavratno 
lopovstvo. Ljudstvo j e bilo tu entuzijazmirano 
še posebno zato, ker so iz nekaterih hiš 
izlasti iz stanovanja ljubega našega Gregoriča 
— sipali cvetje na goste. Ko je sprevod 
zavil iz Barriere v ulico Madonnina, se je iz-
vršilo preračunjeno lopovstvo, poskus, da bi 
razgnali sprevod, kakor smo že opisali. Po-
skus pa se je popolnoma izjalovil in 
vse čvekanje o razbitju sprevoda je 
drzna laž in izmišljotina. Vsa zmešnjava 
se je raducirala na to, da j e nekaj naših izsto-
pilo iz vrst z namenom, da so drzne zli-
kovce eksemplarično — namazali. Povdarjamo 
še enkrat, da j e sprevod pO drznem poskusu 
polnil vso dolgo ulico Madonnina od Barriere, 
do višine sv. Jakoba — kdor pozna ta kraj, 
ve, kaj to pomenja ! — , ter da je sprevod 
došel intakten in ob nezmanjšanem navduše-
nju do pred doma „Konsumnega društva*. 

Tu pa je bilo potem neopisno vrvenje, 
ki je polnilo vse notranje prostore in ves vrt. 
Svečan moment je bil, ko je „Slavec" zapel 
„Lepo našo domovino" in so naši delavci, ti 
častitljivi pojavi, razkritih glav in nekakim 
pobožnim ganotjem poslušali. Godba je svi-
rala 7esele koračnice pred. med in po skup-
nem obedu. Med obedom je v imenu „Ilirije" 

še enkrat pozdravil goste predsednik P r a h , 
za njim pa g. C o t i č v imenu tržaškega 
Slovenstva. Rekel je med drugim : Hiša, Y 
katero smo vas priveli, j e skromna in vse je 
skromno, kar vam moremo nuditi tu. Ali do-
vedli smo vas ravno v to hišo, uverjeni, da 
bo s tem še najbolje markiran značaj da-
našnje slavnosti. Društvo, ki slavi danes svoj 
praznik, je sestavljeno i z s a m i h d e l a v -
c e v — delavski praznik je to v pravem po-

! menu besede. Zato se nam je zdelo primerno, 
j da ste danes pod streho doma. ki je last — 
; delavcev ! Zadovoljite se torej s tem malim, 
kar vam moremo nuditi ; saj to prihaja — 
bodite uverjeni — iz polnega bratskega srca ! 

Obema govornikoma je odgovarjal pred-
sednik „Slave*", g. D r a ž i l , v vznesenih 
besedah. Označal je misijo naših pevskih 
društev, ki je širjenje prosvete in zavesti med 
našim ljudstvom. 

Vsi trije govori so bili spremljani vi-
harnimi živio-klici. 

Pred 3. uro so se začela zbirati društva 
za slavnostni sprevod. Prihajale so vedno 
nove množice in skoro je bilo na velikem 
prostoru pred cerkvijo vse črno občinstva. 
Ko so se razvrstila društva s „Slavcem* na 
čelu a potem devet druzih društvenih zastav 
— in druge mase, jel se je pomikati spre-
vod, kakoršnjih je Trst Še malo videl. Ulice 

iso bile natlačene gledalcev, okna vsa zase-
dena . Mirno dostojanstveno so stopali naši 
ljudje pod vihrajočimi zastavami in ob zvokih 
godbe. Tu pa tam kakov neprijazen vEklik 

! ali žvižg, ki pa smo ga ponosno prezirali. 
Računali smo, da nam pri Ginuastichi prirede 
kak — pozdrav, a tudi tu je bilo vse mirno. 
Tako se j e sprevod pomikal nemotjeno po 
vsej dolgi poti do sv. Ivana. Tu so dražestne 
dame sipale cvetje na goste z verand oziroma 

j balkonov pred bivšo društveno hišo, pred 
! „Narodnim domom" in ob vhodu na vrt 
I „Narodnega doma". Ta je bil bogato okra-
! šen zastavami, zelenjem, baloni. Prirejena sta 
j bila dva paviljona: eden za pevce, drugi za 
čin razvitja zastave. 

Na tem so se zbrali: g.a kumica J o -
s i p i n a B a b i č e v a z družicami in odbor-
niki „Ilirije". Predsednik g. P r a h je v 
daljšem govoru označal zgodovino, nalogo in 
pomen naših pevskih društev. Iskrenimi be-
sedami je pozdravljal vse goste, vsa došl.i 
društva, v prvi vrsti pa drage goste iz 
Ljubljane. (Tu je občinstvo prirejalo burne 
ovacije „Slavcu"). Zahvaljeval je vseh na tem 
dokazu bratske ljubavi — na tem pojavu 
slovenske solidarnosti. Navdušenimi besedami 
se j e še posebej spominjal našega ženstva. 
Završil je : S slovansko pesmijo hočemo na-
dalje buditi in dramiti naš narod in graditi 
bodočnost domovine. — Po kratkem presledku 
se j e obrnil do zavite zastave z lepimi pri-
liki primernimi besedami in velel, naj pade 
zavesa. Zastava je zaplapolala v krogu svo-
jih tovarišic, godba j e zasvirala „Naprej za-
stava slave!" , a med občinstvom je zavalo-
vilo veliko navdušenje. 

Začel se je pomemben čin zabijanja 
žebljev. 

; Pripevši krasen dar na zastavo z bese-
dami : „Prejmi krasna zastava dar, ki Ti ga 
izroča Tvoja ljubiteljica. Ta trak bodi del 
Tvojih perutnic, pod katerimi naj se zbirajo 
vse naše čvrste Slovenke !" — je gospa ku-
mica J o s i p i n a B a b i č e v a pribila žebelj 
rekši: „Vihraj mogočno nad nami krasna 
zastava! Ti bodi naša zaščitnica, naše zave-
tišče. Pod Tvojim okriljem naj se zbira nt«š 
junaški narod. Pogumno vodi v boj svoje 
sinove za narodne pravice in dovedi jih do 
končne sijajne zmage. Vihraj krasna zastava 
ponosno Svojemu društvu in narodu sloven-
skemu. Krepčaj bratsko slogo nas obmejnih 
Slovencev ob obalih sinje Adrije, tužne Istre 
ter ob bregovih deroče Soče. — Dokler nam 
boš Ti načelo vala, ne vstrašimo se največega 
nasprotnika. Zato Ti kličem, krasna zastava : 
Vihraj in pokaži svojo krasoto željno čaka-
jočim svojim sinovom! Naprej ! Naprej za-
stava slave." 

Ko je še predsednik P r a h zabil žebelj 
z izrekom : 

„Zastava, sveta bodi Ti nam vez, 
A v boju proti sovragu mogočen bodi jez 
Naj pljuska vražno v nas valovje — 
Valovju trdno smo skalovje ! 
Pod okriljem Tvojim zvesto stati vsikdar 
Za našo sveto stvar.u 

Nato so sledili zastopniki drugih društev 
in sicer : 

Predsednik „ Delavskega podpornega 
i društva", g. prof. in drž. posl. M a t k o M a n-
d i č : „ S pjesmom k svobodi, k cilju našega 
naroda!" 

M a k s C o t i č za „ K o l o " : Ilirija ! Da-
nes j e tvoj praznik: danes ei razvila svojo 
zastavo. Ostani vsikdar zvesta svojemu pra-
poru in svojemu narodu I 

P O D L I S T E K . 2 

U o zemlje M e c M ? 
Povest grofa Leva Tolstega. 

..Kmetje kupujejo." j e dejal, „gledati 
fuutava, da dobiva tudi midva kakih deset 
Jesietin." 

Prevdarjala sta, kako bi napravila. 
Sto rubljev sta si bila prihranila; pro-

dala sta zdaj žrebe, prodala polovico panjev,' 
udinjala sina za delavca — in tako spravila 
skupaj polovico denarja. 

Pahom si je pogledal zdaj petnajst de-
sjetin z malo hoste in se pogaja! s sosedo — 
za petnajst desjetin se je pobotfcj, dal roko 
in aro. Peljali so se v mesto, napravili kupno | 
pogodbo, polovico denarja j e položil, za osta-. 
nek se j e zavezal, da plača y dveh letih — 
Pahom je imel torej zemljo. 

Izposodil si je pri svaku denarja, kupil! 
semena in posijal kupljeni svet. Vse iz- ! 

vrstno obrodilo. Že v enem letu j e mogel 
poravnati dolg i pri sosedi i pri svaku. 

Pahom je bil zdaj sam gospodar. OraJ 
je lastno zemljo, kosil seno na lastnih tleh, i 
na lasten travnik je gnal svojo živino. Ni se 
jnogel dovolj naveseliti: drugačna se mu j e 

zdela trava in drugačne rožice so cvetele v 
njej ; preje mu je veljal ta svet kakor vsak 
drug, zdaj pa je bil poseben košček božje 
zemlje. 

* 
* * 

Pahom se j e veselil svojega življenja. 
Vse bi bilo dobro, ako bi le kmetje pustih 

| na miru njegova polja in ne bi pasli po nje-
govih travnikih. V vsem prijateljstvu jim je 

j prigovarjal. Oni pa niso nehali goniti svojih 
i krav na njegovo livado, in ponoči so priha-
jali tuji konji v njegovo žito. Pahom jih je 
zapodil in ni zameril kmetom. Slednjič pa se 
je ujezil in j e tožil pri sodniji. Vedel j e 
dobro, da so delali kmetje v sili, ne iz hu-
dobije. Vendar, j e menil, j im moram zasoliti, 
drugače popasejo vse. Dober nauk bo ko-
ristil« 

I S pomočjo sodnije j e poučil več ko en-
krat, več ko en kmet je dobil kazen. Tako 
se j e zgodilo, da so dobili sosedje piko na 
Pahoma in so mu radi nagajali. 

Nekoč se je bil splazil kmet ponoči v 
gozdič in da si napravi lubja, izpulil kakih 
deset mladih lip. Pahom se je peljal skoz 
svojo hosto in glej — nekaj blešči na tleh. 
Ko j e prišel bliže, j e videl obeljena drevesca 
s koreninami ležati na tleh. Jeza ga j e po-
grabila. Ne ene lipe mi ni pustil lopov. Ako 
bi le mogel dognati, kdo j e storil to, tega bi 

si privoščil. Premišljeval j e in premišljeval, 
kdo bi mogel biti. To ni storil nihče drugi 
ko Sjemka. Sel je gledat na Sjemkovo dvo-
rišče, a ni našel ničesar. To je bil prepir ! 
In od tistega trenotka j e bil Pahom prepri-
čan, da ni bil nihče drug ko Sjemko. Vložil 
je tožbo. 

Sodišče se je sešlo in — ker ni bilo 
dokazov — oprostilo kmeta, kar j e spravilo 
Pahoma čisto iz sebe ; skregal se je z ob-
činskim načelnikom in s sodniki. 

„Vi , " j e vpil, delate tatovom dolge 
prste. Ako bi vi sami živeli po pravici, ne bi 
dajali prostosti tatovom." 

Z vsemi sosedi j e bil skregan. Pač se je 
bilo povečalo njegovo posestvo, v občini pa 
mu je postajalo tesneje in tesneje . . . 

Glas se je širil v tem času, da se ve-
liko ljudstva seli v novopridobljene dežele. 
Pahom si j e mislil: kaj treba meni samemu 
puščati svojo zemljo ? Ako bi j ih pa šlo nekaj 
naših, postalo bi prostorneje tukaj. Njih svet 
bi pokupil in ga združil z mojim posestvom. | 
Pretesno nam je tukaj. 

K o je sedel nekoč doma, je poprosil , 
| kmet-popotnik, da bi ga vzeli pod streho. ' 
Pahom ga j e pridržal pri sebi čez noč, ga \ 
dobro pogostil, povprašal, odkod ga vodi Bog, 
in govoril ž njim o tem in onem. 

(Dalje.) 



fbtran II >EDINOST» ntc?v. 237 V Trstu, dn* 28. avgusta 19 >7. 

ZŽr V e k o s I a v G o r u p za „Hajdriha" : 
Pri tebi odmev bodi vedno glasan. — Da v 
slogi le najde rešitev „Slovan" ! 

Predsednik „Konsumnega društva" pri 
sv. Jakobu : „Zastava, posnemaj svoje tova-
rišice, ter vodi društvo »Ilirija" do cilja !" 

Predsednik „Obrtnijskega društva" pri 
av. Jakobu: „Vihraj zastava v blagor in za 
boljo bodočnost nevstrašljivega slovenskega 
naroda ob sinji Adri j i ! " 

Predsednik društva „Narodni Dom" pri 
sv. Ivanu: „Zastava naSa, budi naš rod 
povsod !" 

Predsednik pevskega društva „Slovan" : 
„Vihraj zastava za narod slovanski na obali 
adrijanski!" 

Predsednik bralnega in pevskega društva 
„Prešeren" : Vihraj zastava na obalih sinje 
Adrije v probujo in razvoj tlačenega, a čilega 
našega naroda!" 

Predsednik pevskega društva „Slava" : 
„Slovenska zastava pevskega društva Ilirija, 
vedno vihraj v ponos svojim členom in bodi 
v spodbujo nezavednim Slovanom !" 

Predsednik pevskega društva „Zvonimir" : 
„ V imenu bratskega društva Zvonimir zabi-
jam žebelj! Ponosna zastava, bodi budil-
nica slovanskemu narodu in bodi mu v čast !" 

Predsednik pevskega društva „Vodnik" : 
„Ščiti našo zemljo ; kaži tujemu vragu vsik-
dar, da so tu naša tla !" 

Predsednik pevskega^ društva „Skolj" : 
„Svobodoljubno društvo Skolj iz oddaljene 
Vipavske ti želi najboljega provspeha, ko 
kličeš na delo za svobodo, napredek in pro-
sveto našega naroda ob obalih sinje Adrije !" 

Zastopnik tržaškega Sokola: „Zdrava 
duša v zdravem telesu! Zbiraj v3e zavedne 
mladeniče od sv. Jakoba in vihraj jim v 
siiiFo!4 

Predsednik pevskega društva .Velesila" : 
„Čuvaj Jadran pred sovragom !" 

Zastopnik pevskega društva „Zarja" : 
„Vihraj ponosno v rast in slavo slovanske 
pesmi!" 

Predsednik pevskega društva „Adrija" : 
„Bodi znak slovanske sloge in vihraj v 
obrambo naših bregov !" 

Predsednik pevskega društva „Draga" : 
„Zastava, povej v svet, da je Ilirija vstala!" 

Predsednik pevskega društva „Zvezda" : 
„Ponosna moraš biti, Ilirija! Saj ta prapor j 
je tvojega čela znoj, pod njim mi gremo v 
krvavi b o j ! " 

Predsednik pevskega društva v Ročah : 
..Razvi se zastava so vragu v strah in Slova-! 
nom v slavo !" 

Predsednik pevskega društva „Lipa" : 
„Ilirija! danes tvoj je dan, a geslo vsem 
nam : Naprej Slovan !" 

Predsednik „Čitalnice" pri sv. Jakobu : 
„Sinovi tvoji, barjak prekrasni — kot skale 
naj bodo vselej trdni — in neomahljivi v 
nadi presveti, — da lepši jim enkrat zasijejo 
dni ! " 

Predsednik pevskega in bralnega društva 
„Slavec" v Ricmanjih : „Zastava, vihraj po-
nosno in vodi junake v boj za pravice slo-
venskega in hrvatskega naroda. Naprej za-
stave slave !" 

Po činu zabijanja žebljev je začelo na-
stopanje pevskih društev. Ko j e nastopil 
„Slavec" j e zašumelo in zavihralo po vsem 
vrtu : iz polnih src ogromnega občinstva so j 
prihajali pozdravi bratom iz metropole „Slo- j 
venije". „Slavec" je očaral občinstvo po 
svojem častnem številu, po izbornosti glasov 
in p r e c i z n o s t i izvajanja. Tu in tam 
so dajali ljudje izraza svojemu čutstvu 
vsklikom : To je petje! Tako treba peti! 
Vzhičeno občinstvo ni hotelo odjenjati, dokler 
ni „Slavec" zapel še en zbor. Tudi drugim 
društvom, izlasti „Slavcu" iz Ricmanj, je pri-
rejalo občinstvo burne pozdrave. 

Z nastopom pevskih društev je bil rešen 
oficijelni program tega slavja in rajanje se 
je — še le prav začelo. Po vsem vrtu j e ! 

valovilo veselje pozno v noč. In tako se je 
ta slavnost — vzlic vsem drznim poskusom 
— harmonično in po programu vršila in za-
vršila. Naša zastava je ponosno vihrala po i 
tržaškem mestu ! Zlobna roka je ni mogla 
doseči da bi j o omadeževala! To je nje, to 
je — naša Čast ! Zasluga na tem pa gre 
Njemu, ki je srčno nastavil svoja prsa v nje 
obrambo! — Hvala, tisočera hvala našemu 
zavednemu delavstvu na njega nedeljskem 
zavedenem in junaškem nastopu ! To delavstvo 
j e bilo, je in ostane glavni fundament našemu 
obstanku v mestu tržaškem. 

Zavest, da so prišli v obiske k temu j 
važnemu faktorju slovenskega javnega živ-; 
ljenja, da so prišli podkrepiti naš glavni fun j 
dament, bodi v odškodnino milim gostom, i 
ako niso našli vsega onega, kar bi jim bili 
tudi mi radi nudili, a jim nismo mogli radi 
— razmer ! Mi pa sklepamo to poročilo izra- j 
zoni uverjenj, da — ako bomo vsikdar 
junaški — skoro postanejo drugačne tudi te J 
— razmere in da tudi na prag tržaškega j 
Slovenstva skoro zašije žarek pravice in ' 
svobode! j 

Kviško srca ! Glave po koncu tudi pred 
sovragom ! 

Med Avstro-Ogrsko in Italijo. 
Veliki zbor oficijoznih glasil tu in tsm 

ter kcrdelo „dobrovoljnih" oboževateljev tro-
zyeze peva v en glas visoko pesem o utrje-
nih najiskrenejih odnošajih med Avstro-Ogr-; 
s ko in Italijo. Niti enega vprašanj čka ga ni i 
več, o katerem se ne bi bila gospoda Aeren-! 
thal in Tittoni sporazumela že v Desio in ! 
sedanjemu sestanku na Severniku da ni bil 

drug namen, nego da pritisnita še zlat pečat f 
na doseženo popolno sporazumljenje. Na 
prvem mestu da je balkansko vprašanje, a 
pred vsem izvedenje reform v Makedoniji. 

; Doseženo soglasje med zaveznicama Italijo in 
Avstro-Ogrsko da že vidno deluje na trmo-
glave mogotce v Carigradu, tako, da sedaj 
ne more biti nobenega dvoma več, da se v 
Makedoniji enkrat reš začne s saniranjem 
razmer. 

Kolikrat se j e že to zatrjalo, a v Make-
doniji je klanje nadaljevalo in obupani narod 
je dalje trpel svoje mučeništvo, za človeka 
nedostojno življenje ! Tako pojejo oficijozi v 
svoji veliki pesmi, ki pa izzveneva v refren, 
da se ima na Balkanu ohraniti status quo. 
Kakor da bi bilo to možno, kakor da bi ne 
bila odrešitev narodov, ki ječe pod turško 
pestjo, iz nevrednega položaja, in pa ohra-
nitev sedanjega stanja — status quo — dva 
pojma, ki izključujeta eden druzega. 

Vsa ta sporazumljenja glede balkanskega 
vprašanja so sestavljena v znaku hinavstva in 
neiskrenosti. Vsi si žele sprememb na Bal-
kanu s e b i n a k o r i s t . A ker si nikdo ne 
upa povedati svojih želja, ker so z željami 
onega drugega v navskrižju, pa govore in 
pišejo in sklepajo sporazumljenja za status 
quo ! Vprašanje j e le, koliko časa bo trajala 
ta igra evropske diplomacije?! — Tittoni 
se je „popolnoma sporazumel" z Goluchow-

' skimi a pozneje se j e pokazalo, da to spo-
'razumljenje vendar ni bilo popolno. Sedaj sta 
se Tittoni in Aehrenthal „popolnoma spora-
zumela". Počakajmo, kdaj se pokaže, da 
tudi to sporazumljenje še ni bilo „popolno" 
in potem doživimo novo „popolno sporazum-
ljenje". Ali poslanec Biankini j e rekel v ne-
kem svojem govoru v zbornici poslancev. „Na-

Iglašam, da imajo narodi svojo logiko; da je 
ta logika najbolj zdrava in gorje vladam, ki 
ne u m e j o t e l o g i k e , a l i j e n o č e j o 
u m e t i ! " 

Evropski diplomatje „rešujejo" balkan-
sko vprašanje lepo med seboj in proglašajo 
ohranitev statusa quo kakor dogmo, a se ne 
menijo zato, da ti narodi občutijo ta status 
quo kakor težo, ki jim ne daje dihati, in da 
logika narodov dovede slednjič vendar do 
tega, da puške rešijo balkansko vprašanje ! 

Dogodki na Ogrskem. 
Izstop katoliške ljudske stranke iz ogr-

ske koalicije. 
Katoliška ljudska stranka bo imela — 

i kakor javljajo iz Budimpešte — koncem sep-
tembra konferenco, na kateri se določi o na-
! povedanem izstopu stranke iz koalicije. Zelo 
dvomljivo pa je, da bi prišlo res do izstopa. 
To pa zato, ker je predsednik stranke, grof 
Zichy, proti temu ter hoče baje uporabiti ves 
svoj vpliv, da ne pride do izstopa. Pač pa 
utegne priti do hudih navskrižij v stranki sami. 

Drobne politične vesti. 
S e d e m d e s e t l e t n i c o s v o j e g a 

r o j s t v a je minolo soboto praznoval v Du-
brovniku prvak dalmatinski, dr. Pero Čingrija. 
Pero Čingrija j e eden izmed stare garde pre-
poroditeljev Dalmacije. Tudi mi se udeležu-
jemo v duhu jubileja častitljivega starčka in 
!jeklenega boritelja za prava naroda. Da nam 
Iga Bog ohrani čvrstega še mnogo let. 

P r e d s e d n i k s r b s k e s t r a n k e v 
j D a 1 m a c i j i dr. Ante Pugliesi je, [kakor 
poročajo iz Dubrovnika, položil svoj deželno 
zboraki mandat. Pugliesi se hoče popolnoma 
umakniti iz javnega življenja. 

N o v e l j u d s k e š o l e v C r n i G o r i . 
Kakor poroča črnogorski vladni list, se otvo-
rijo letos v Črnogori v 19 vaših nove ljudske 
šole, v sedmih vaseh se odprejo pa vsporedni 
razredi. 

F r a n c o s k a v o j n a m o r n a r i c a . 
Francoski minister vojne mornarice bo za-
hteval, da se stavi v proračun leta 1908 za 

S vojno mornarico 321,923.000 frankov, to j e 
9,753.000 frankov več nego leta 1907. 

S k l i c a n j e s r b s k e g a c e r k v e -
n e g a z b o r a . Vladika Zmejano ić je skli-
cal srbaki cerkveni zbor na 2. septembra. 

Dnevne vesti. 
Odloženo proslavo 25-letnlce „De-

lavskega podpornega društva'" 
Z ozirom na to, da je c. k. redar-

stveno ravnateljstvo v Trstu z odlokom! 
od dne 27. avgusta 1907 št. ^ zabra-j 
nilo glasom prijavljenega vsporeda na-! 
meravani obliod z razvitimi zastavami 
in s sokolsko godbo na čelu iz društ-
venih prostorov na slavnostni prostor 
v »Narodnem Domu« pri sv. Ivanu, 
naznanja podpisano predsedništvo v.-em 
Členom in cenjenim društvom, ki so se 
bila prijavila za vdeležitev petindvajset- j 
letnice, da je odbor ^ Delavskega pod-; 
pornega društva« na svoji si nočni seji 
enoglasno sklenil, da se nameravano' 
petindvajsetletnico odloži na nedoločen 
čas, ter se tem potom zahvaljuje vsem 
društvom za njih nameravano udeležbo. 
Predsedništvo „Delavskega podpornega 

društva" 
v Trstu, dne 28. avgusta 1907. 
Tajnik : Predsednik: j 

Andrej Križmancič. j iatko JHandić. 

„Delavsko podp. društvo- v Trstu 
' podarilo je , ker ne sme obdržavati dne 1. 
septembra nameravano petindvajsetletnico po 
priobčenem programu, dijaškemu podpornemu 
društvu v Trstu znesek E 100, in moški po-
družnici sv. Cir. in Met. v Trstu znesek K 100. 

Resnica o nedeljski slavnosti. Po-
navljamo zopet in zopet, da je drzna, ne-
sramna laž, kar piše „Piccolo" o „razbitju" 

(našega predpoludanskega sprevoda. 
\ Tem neprijetneje nas je zadelo, da je 
tudi „Slov. narod" prinesel neko brzojavko, 
ki govori o razbitju sprevoda. Uredništvo 
„Slov. Naroda" naj se izvoli obvestiti pri 
členih društva „Slavec". Da je to resnica, 
kar govorimo mi, dokazujejo posebno nastopne 
okolnosti: 

Kdor pozna naše slovensko ljudstvo, ve, 
da j e jednostavno izključeno, da bi se tisoči 
slovenskih pesti dale razgnati od kakih 30 
mlečnozobih frkolinov. 

Glasna priča za našo trditev je okolnost, 
da si popoludne — da si je bilo „žaljenje" 
veliko hujše nego predpoludne — niti žugniti 
niso več upali ter da niso prav ničesar več 
poskusili proti veličastnemu sprevodu ! 

Klasična priča za nas pa je najradik&l-
neji it al .J »»"»H list „LT Indipendente". Tudi 
ta se ljuti radi našega nedeljskega nastopa, 
vendar pa moramo priznati, da dela to v ve-
liko dostojneji obliki, nego „Piccolo" ter da 
ne falzifikuje dejstev tako drzno. Proti koncu 
pa pravi: „Kar vzbuja vspričo te nesramne 
provokacije, je žaret bnle3tno začujenje, da 
so meščani tako neizdatno reagira l i ! ! " Dalje 
priznava, da j e bila naša „kolona* velika. 

To se glasi vse drugače nego „Picco-
love" baharije o razbitju! 

„Indipendente" izreka tudi zahvalo „ffia~ 
lemu številu vrlih dijakov, ki so z okretnostjo 
in odločnostjo nadomeščali, kar jim je manj-
kalo na številu!" 

Torej, kakor smo rekli mi : bilo jih je 
kakih 20—30 mladičev, ki naj bi bili razbili 
shod tisočev Slovencev ! ! 

Na adreso socijalne demokratje. Iz 
delavskih krogov: Čufemo, da je redarstvo 
zabranilo glavno točko slavnosti „Del. podp. 
društva", ki se j e imela vršiti prihodnje 
nedelje. Čujemo tudi, da je ta prepoved pro-
vzročila v prvi vrsti grožnja v „Lavoratoru". 
Zabeleženo bodi torej, da se imamo zahvaliti 
s o c i j a l n i d e m o k r a c i j i n a t e j ome-
jitvi s v o b o d e o d s t r a n i o b l a s t i . V 
soglasju s temi vestmi je tudi sporočilo, ki 
smo je prejeli iz javnih skladišč, da se namreč 
izvestni znani socijalisti javno bahajo, da je 
bil minole nedelje z a d n j i s l o v e n s k i 
s p r e v o d , ki se je vršil po ulicah tržaških ! 

Jemljemo na znanje. Ali ob enem naj 
se tudi socijalna demokracija spomni stare 
resnice, da oni, ki ne zna spoštovati ptuje 
svobode, k o p l j e g r o b s v o j i l a s t n i 
s v o b o d i . V odziv na socialistični teror 
zna priti — zopet teror. Doslej se ni čulo 
še nikdar, da bi se bili Slovenci ni najmanje 
protivili neomejeni svobodi, ki j o je uživala 
socijalna demokracija na prirejanju demon-
stracij po ulicah tržaških. Od3lej utegne po-
stati to drugače. Če nočete, da bi bilo vsem 
dobro, pa naj bo slabo — vsem ! ! Sedaj je 
slovenska potrpežljivost izcrpljena in nič se 
ne boste smeli čuditi, ako se bo z naše strani 
začelo uveljavljati načelo: kakor ti meni, 
tako jaz tebi! 

G l a s i z občinstva. Dovolite mi, : g. 
urednik, da Vam označim nekoliko odmev 
nedeljskih dogodkov med našim občinstvom. 
Imel sem priliko občevati z našinci raznih 
slojev in vse j e skrajno ogorčeno radi ne-
sramnega in Iažnjivega poročanja „Piccola" 
in bratca mu „Lavoratora". Povsod se sliši: 
„Kaj smo jim vendar storili, da so nas tako 
barbarsko naskočili? Smo li mi kedaj kaj 
reagirali na kaki njihovi slavnosti ?u 

Ne, do tega ni še nikoli prišlo, kar naše 
ljudstvo je miroljubno. Tudi v nedeljo bi bila 
lahko tekla kri, ker množica nad 5000 naših 
bi bila lahko pobila vseh 30 napadalcev ; 
toda zahvaliti se imajo le razsodnosti naših 
ljudi j. Kakor strela je pa vdarila med naše 
ljudstvo govorica, da nedeljska slavnost „Del. 
podp. društva'4 ni dovoljena, Vse krči pesti. 
Mi smo dostojno kulturnega naroda dokazali 
svojo ekzistenco. Ča nam ni več dovoljena 
taka slavnost tudi lahom ne sme biti v pri-
hodnje nobena javna slavnost več, ker naše 
občinstvo je izgubilo potrpljenje!! 

Ko pa je tudi na policiji irreden-
tovcev ! Prejeli snao : „Piccolo" , „Indipen-

! dente" in „Lavoratore" pripovedujejo v svojih 
! izdanjih od ponedeljka, da je bilo vedenje 
nekaterih stražarjev uprav brezumno ter da 
so vodili na policijo aretirance, o katerih 
niso potem vedeli prav nič povedati. To da 
je priznal tudi neki viši politični uradnik!! 

Mi smo obveščeni od vrlo dobro poučene 
strani, da je „priznanje" t o n e S a višega poli-
tičnega uradnika popolnoma resnično. Vemo 
celo, da je dotičnik glasno in javno grajal 
vedenje policije ter da je prilično nedostojno 
govoril o slovenskih „demonstracijah". Na 
zdravje policiji, ki ima tudi takih „v i š i h 
u r a d n i k o v " ! Pa se „Piccolo" toži na 
fanatične slovenske stražarje ! A za one „više 
uradnike" ni besede pohvale ? — utegne biti 
skupnih idealov in interesov ! Jemljemo na 
znanje, a gospodi v III. nadstropju policijskega 
ravnateljstva javljamo, da bomo za te slučaje 
zahtevali zadoščenja na — drugem mestu. 

Tržaškim Italijanom in njih zavez-
nikom ! Iz delavskih krogov: 

Nad 40 let že žalite, napadate in sra-
motite nas — svoje sosede — tržaške Slo-

vence. Že pred letom 1868 ste tu pa tatu 
žalili vsakogar, ki bi si bil upal priti na dnn 
se svojo slovensko narodnostjo ! Omenjenega 
leta pa ste prvikrat divjaško naskočili naše 
okoličanske brate. Od leta 1868. ste p »novili 
v neštetih prilikah izbruhe svoje podivjane 
kulture s tem, da ste nas, kjer ste le mogli, 
žalili in napadali. Odpora od naše strani ni 
bilo, ker mi (da-si nas je bilo dovolj) nismo 
bili organizirani — nismo poznali svojih 
moči. Edino leta 1895. smo se bili zbra i na 
glavnem trgu, da se vam postavimo po robu, 
a bilo nas je le kakih 4 do 500. Ze tega 
Številca ste se bili zbali vi in tedanje redar-
stvo, ki je v a m n a l j u b o naskočilo naše 
vrste in nas preganjalo — vam pa dopuščalo, 
da ste nas najnesramnejše žalili. Mi smo vam 
do sedaj puščali na miru vse vaše prireditve 
in nismo reagirali na nobeno vaših — pa če 
so bih tudi še tako neumne — demonstracije. 
Ako želite svobode in miru, pustite tudi vi 
nas in naše slavnosti pri miru. Ako pa ho-
čete, da pride do še hujega sovraštva med 
nami, nadaljujte zapričete otročje neumne 
demonstracije ! Vedite pa, da ako nas ne 
pustite na miru, da vam sigurno in ob prvi 
priliki vrnemo vrhano za Štrihano — čemur 
posledica bo ta, da izgubimo e n i in d r u g i 
o n o s v o b o d o , ki j o sedaj vživamo ! Ka-
kor Vam drago ! ! ! 

„Ščavo porco". Nekega dne sem bil šel 
k sv. Jakobu. Na trgu pred cerkvijo sem 
moral poslušati, kako je eden izvoščekovr 
(štev. 11) vpil na nekega tovariša svojega, 
tu v naslovu napisane sramotilne besede. Naj 
bo dotični izvošček kedor hoče. jaz ne morem 
drugače, nego da ga primerno priporočam 
našemu občiustvu! Sčave iščite v̂ Afriki in 
ne pri sv. Jakobu. P o h a j a č. 

Informacije v vnanjih novinah. To 
je naša rana. Italijani na3 morejo črniti 
zistematično v največih Bvetovnih novinah, a 
mi se nismo povspeli še niti toliko, da bi 
novinstvo n a š e g a n a r o d a donašalo točnih 
informacij o naših razmerah. Ni čas, <1* bi 
rekriminirali kogar si bodi, ali za božio voljo 
prosimo : bodimo v bodoče agilneji. Če si Že 
novine nočejo iskati dopisnika, pa ganite se 
vsi mlajši, svežeji, idealneji, pak pošiljajte tu 
pa tam v vnanje novine kako dopisnico o 
naših stvareh! V to ne treba novinarskega 
daru ; dovolj je vsega, samo da je — rodo-
ljubja. Pišite bratskim češkim novinam, polj-
skim, hrvatskim. Pišite nemški, ako ne znate 
poljski, ali češki! Bratje vedo, da mi ne 
razpolagamo s silami, s katerimi razpolagajo 
oni. Pred vsem pa pišite v naše novine, da 
prestane ta sramota, da se v nekaterih ured-
ništvih piše o nas po vesteh iz „Piccola" 
ali „Tagesposte"! 

Upravi državnih železnic. Dne 24. 
t. m. okolo 7. ure zjutraj sem bil prišel na 
postajo Plavje pri Kanalu in sem našel t a in 
že do 50 domačih kmetov. Ko je dospel 
vlak, smo opazili, da ima le dva voza. Enega 
III. razreda, enega pa prvega in drugega raz-
reda, ki sta bila oba že prenapolnjena. Ker 
je bil tega dne v Gorici običajni trg sv. Je-
lerja, na kateri dan je vsako leto nenavadno 
velik promet med Gorico in okolico, bi mo-
rala železniška uprava poskrbeti, da bi .-e 
ljudje ne vozili po živinsko ! 

Po milosti železniškega osobja so nus 
natlačili v voz določen za železniško osobje. 
Ljudje so bili ogorčeni na železniško upravo, 
češ, da ista vedno skrbi za to, da se kmetje 
vozijo — po živinsko ! 

Dotični uradnik (če je že uradnik), je 
bil zelo aroganten z nami in je vedno po-
vdarjal, da nas j e le po milosti vzel pod streho. 
Sprevodnik, ki je prišel pregledovat vozne 
liste, je bil bolj vljuden ; toda fakt je, oa 
smo se vozili stoje in natlačeni in to v vozu. 
ki ni namenjen za potnike. Železniška uprava 
naj skrbi, da se slične nepriličnosti odstranijo 
in naj pazi, da bo vsaj ob izrednih prilikah 
ljudstvu na razpolago dovolj primernih vozov. 

Tržaški popotnik. 

F B Ž A Š K A M I L A K R O N I K A . 
„Viva I* Italia" j e vpil predsinočnjim 

v kavarni „Al Moncenisio" 30-letni mehanikar 
Marij T., stanujoči v ulici Francesco Denza. 
„Viva 1' Italia" e m.... per 1* Austria ! u , je 
ponavljal, a neki carinski oticijal, ki j e t > 
slišal, ga je dal aretovati. Redarju, ki ga j e 
aretoval, je pa Marij rekel : „Mostro d' un 
sciavo, te dago pel mu3o I"1 (Dam ti po gobcu). 
A „ščavo" ga je odvedel na policijo in tam 
so ga vzeli ua zapisnik in ga djali pod ključ. 

V z g l e d e n soprog j e 30 - letni težak 
Anton B. Njegova žena Tereza je pri njem 
prestala že marsikaj. Poročena sta še le dve 
leti. A zadnje čase ni mogla žena več pre-
stajati pri njem ter je šla od njega. On sta-
nuje v ulici della Madonnina, a ona pri svo.]i 
materi v ulici del Molino a Vapore. Pred-
sinočnjim ob 6. uri je pa Anton B. prišel 
k svoji ženi in j o začel pretepati. Ranil jo je 
po obrazu, po glavi in po vratu, a na to jej 
je dejal : „ T o je še le sladkor, potresen na 
jagode : nocoj te končam; jutri boš že pri 
sv. Ani ! * (namreč na pokopališču). Prestra 
šena vsled teh groženj, je Tereza pozvala 
redarja in dala svojega ljubeznivega moža 
aretovati. Povedala je, da je to že desetikrat, 
da j i je grozil s smrtjo. Pridržali so ga v 
zaporu. 

O preseljevanju. Gospa Roza Santi je 
do 24. t. m. stanovala v hiši št. 3 v ulici 
della Sorgente, a rečenega dne se je preselila 
v neko hišo v ulici di Cavana. A ni vseh 
svojih stvari prenesla od tam istega dne. Ko 
se je predvčerajšnjim vrnila v staro stano-
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vanje, da bi vzela od tam vse svoje stvari, 
je pa našla, da so neznani uzmoviči podrli 
vrata istega stanovanja in jej vkradli eno 
vzmetno blazino, 2 črna klobuka in nekaj 
druzih predmetov, v skupni vrednosti 24 
kron in 50 stotink. A poleg tega so tudi 
razbili 7 šip v oknih, provzročivši jej tako 
skoraj za 5 kron škode. 

Smeinloa. V gostilni. G o s t : „Kako pa 
imenujete vi to vino : — N a t a k a r : „Ne razu-
mi m, kaj mislite s t em! " — G o s t : „No, ker 
vidim, da j e krščeno, bi rad tudi vedel, kako mu 
je ime !" 

Koledar in vreme. Danes: Avguštin, škof; 
Milogaj ; Stanava. — Jutri : Glavosek Ivana Krst-
nika; Zelided ; Pauša. — Temperatura včeraj : ob 
2. uri popoludne + 27® Celzius. — Vreme včeraj : 
lepo. — 

Društvene vesti in zabave. 
Članom vodstva „Narodne delavske : 

organizacije" javlja 6e tem potom, da bo I 
danes točno ob 7. uri zvečer v e l e v a ž n a , 
s e i a, na katero so vsi najuljudneje po-! 
vabljeni. 

rCitalniški orkester" se priporoča slav- j 
nim društvom. Ta narodni orkester lahko 
postreže kakor vsak drugi orkester. Vrhu tega 
pa je, ker so z orkestrom veliki troški, i 
narodna dolžnost naših društev, da se naj 
prireditvah poslužujejo tega domačega orkestra, j 
Vsa pojasnila daje : „Čitalnica" pri sv. Jakobu i 
v Trstu. 

Darovi. 
Akad. fer. društvu ..Balkan" v Trstu j 

so podarili nadalje za ljudske knjižice : pevsko 
društvo „Slovan" v Padriču K 5, g.ce pevke 
pevskega društva „Zvon" na Opčinah K 14, 
g. Ang. Constantini, trgovec K 10, g. Jakob 
Hrovatin, starešina K 2, g. Mihael Danev K 1, 
g. Matija Kalin, gostilničar K 5 vsi na Opči-1 
nah ; nabrala g.ca Milka Sosič ob priliki i 
otvoritve prve javne ljudske knjižnice na Op- i 
činah K 9*40. 

Vesti iz Goriške. 
Slavnostno odkritje spominske plo-

šče pesniku S. Gregorčiču v Rihembergu 
se bo vršilo dne 1. septembra t. 1. ob 3. uri 
popoludne s tem-le vsporedom: 1. „Naša 
zvezda", A. Nedved ; 2. Pozdrav in odkritje;! 
3. Slavnostni govor: 4. „Oljka", deklamacija; 
5. „Slovo", Iv. Laharnar ; 6. „Slovo", dekla-
macija : 7. „Nazaj v planinski raj", Hug. 
Sattner. 

Pesmi pojejo cerkveni rihemberški pevci. 
Po dovršenem odkritju bo v hotelu gosp. M. 
Ličen koncert, na katerem bo udarjal črniški 
tamburaški zbor. Pri koncertu morejo nasto-
pati razna pevska in tamburaška društva. 

Iz Sežane — nekaj neverjetnega! 
Tukaj biva na počitnicah nekaj dijakov, ozi-
roma abiturijentov, torej mladina, ki je po-
zvana, da stopi kedaj v vrste narodnih iute-
ligentov — delavcev in boriteljev. Slovensko 
rodoljubje zahteva, da z vso skrbjo in lju-
beznijo negujemo te mladike in da jej gremo 
z vsem na roko, kar more to mladino spo-
polnjevati in širiti jej obzorje. Za to je povsodi 
običaj, da ob počitnicah izlasti inteligencija 
ljubeznivo vsprejemlje dijake v svojo sredo 
in jim daja vspodbuje. Posebno so bralna 
dri štva in čitalnice po deželi odprte dijakom. ' 
Pri nas v Sežani se pa menda sodi drugače : 
naša čitalnica, to ognjišče — inteligencije j e j 
z a p r l a d i j a k o m ( d e s e t o r i c i n j i h ) j 
s v o j a v r a t a ! ! In pa še le način, kako 
se je to zgodilo ! ! To je škandal. Ne da bi 
iih bili primernim načinom obvestili o slavnem ! 

sklepu, ampak je sirote posamično, sedaj ] 

enega sedaj druzega — kar ven vrgel dru- ( 

stveni — sluga ! ! Med temi dijaki sta tudi j1 

dva sinova namestništvenega svetovalca. Prva, 11 

na kateri je sluga izvršil svojo nalogo — ;1 

ekspediranja, je bila neka učit. abiturijentinja. i1 

Globoko užaljena po načinu postopanja, se .1 

je obrnila s protestom do predsednika čital-j1 

niče, a sedaj ne vemo še, kakov jej je bil 
odgovor. 0rO3pici so sledili drugi dijaki čez ^ 
prag čitalnice, razen par njih, ki so bili to-
liko previdni, da se niso izpostavili proceduri 
čitalniškega sluge. 

Pozneje pa so gg. členi čitalnice vendar 
uvideli, da so storili nekaj, kar ni bilo prav ; 
in lepo iu so začeli iskati formulo, kako bi 
20pet odprli Čitalnico dijakom, ne da bi to j 
izgledalo kakor r e t i r a d a ! ! In srečno so 
se pozneje spomnili, da je bilo vedenje dveh 
dijakov neprimerno . . . . V čem da je ob- i 
stajala ta neprimernost, s cer ne vemo za go-
?.,vo, ali zdi se nam, da v tem. da dijaki 
niso odzdravljali udom čitalnice, ki so priha-
jali v sobo, n e d a b i p o z d r a v i l i ! ! ! 
Tudi utegne b.ti to postopanje malo mašče-
vanje radi — zadnjih državnozborskih volitev. 
Tako vsaj sodijo nekaterniki. Ce bi bilo to 
res, bi bila stvar še bolj odijozna, nizkotna. 
Ali bilo tako ali tako : na vsaki način se; 
more reči. da postopanje čitalnice ni odgo- * 
varjalo zakonom ne uljudnosti ne — rodo-
Ijubja. 

x Krčmarska zadruga v Gorici je 
imela v petek zvečer izredni občni zbor, ka-, 
terega se je vdeležilo 20 členov ter je bilo • 
črez vse buren in viharen iz razloga, ker ve- j 
čina členov zahteva razpustitev. Zborovanje • 
j e bilo že večkrat napovedano, pa se ni 
moglo nikdar vršiti, ker ni prišlo nikdar za-
dostuo število udov. Tajnik Miserit, nekdanji 
črkostavec, je povedal v svojem poročilu, da 
Gorica šteje 28.000 stanovalcev in ima 172 
krčem ; prihaja torej na vsakih 161 ljudi j po 
ena krčma, s Čemer se ne more nqi>eno 
drugo mesto ponašati. Potožil je, da obrtna 
oblast izdaja preveč krčmarskih koncesij, da 

zadružniki nočejo plačevati udnino, katere je 
črez 4000 kron zastane. Sklenilo se je, za-
mudnike prisiliti v plačilo sodnijskim potom. 
(Ne bo nič, saj ste jih že več tožili, pa ste 
vedno izgubili). Družbenik Tabai je predla-
gal, naj se zadruga razpusti; tržaški nadzor-
nik zadrug je pripomnil, da se ne ve, ali bi 
vlada to odobrila ? Zastopnik magistrata 
kakor obrtne oblasti, je rekel, da je že v 
pravilih predvidjeno za razpust; mora se 
torej stavljeni predlog vpoštevati. Mej tem' 

i pričkanjem je zapustila večina navzočih zbo-1 
rovanje; ostali so med seboj volili društveni 
odbor. — V Gorici je več nego polovica j 
krčmarjev slovenske narodnosti, katere se vsi' 
zavedajo; mej ostalimi jih je tudi mnogo 
slovenskega pokoljenja, pa niso ne tič ne miš. 

Vesti iz Istre. 
Ameriška eskadra v Puli. Kakor po-: 

ročajo iz Pule, pride tjakaj v prvi polovici 
meseca septembra ameriška eksadra na obisk. 
V Puli ostane več dni. Na čast gostom* se 
bodo vršile razne slavnosti. 

Požar. Priznanje banki Slaviji. Iz 
Jelša n smo prejeli: j 

V vasi V. Brdo občine Jeldane j e dne 
14. t. m. izbruhnil iz hiše št. 31 požar ter' 
upepelil sedmim gospodarjem —enim vsa po-
slopja, drugim pa hleve in lope. Nevarnost 
je bila velika, da pogori vsa vas. Nevarnost 
je bila tem veča, ker vlada sedaj velika suša,1 

vsled česar bilo vse suho. Osobito pa slam-| 
nate strehe, kakoršnje ima večina poslopij 
Brda, so bile silno nevarne. Vode po vod-j 
njakih je tudi malo bilo. Beči se more, da; 
so edino roke pridnih vaščanov in sosednjih 
Starejcev, Paščanov, Brjcev in Jelšancev re-
šile pogina vse vasi. Zavarovani so bili eden 
pri »Vzajemni zavarovalnici v Ljubljani", vsi 
drugi pa pri banki „Slaviji". Vsa čast se 
mora tukaj izreči banki „Slaviji" ki je ne-
mudoma odposlala svojega cenilca cenit škodo 
ki se je cenila v splošno zadovoljstvo pogo-
relcev. Le dva sta imela še prav stara zava-
rovanja in j e bilo v zavarovanjih nekaj ne-
pravilnosti ; no upamo, da banka „Slavija" 
tudi tema milostnim potom izplača škodo. 

Posebno lepo je tudi od banke „Slavije«, : 

da je cenilec takoj pri cenitvi izplačal škodo 
v veliko zadovoljstvo poškodovancev, ki so 
primorani h i t r o nova poslopja zidati. 
Vsled tega priporočamo banko „Slavijo" j 
toplo in priporočamo posestnikom, naj zava-; 
rujejo svoja poslopja pri tem slovanskem 
zavodu. (Ponudbo g. dopisnika vsprejemamo 
hvaležno. OP« ured.) j 

Vesti iz Kranjske. 
Iz Šturij : Dne 25. t. m. okolo 6. ure' 

zvečer je Šel posestnik Ivan Kastelec preko 
vode Hubelj s polja proti domu. Niže pod 
poslopjem Antona Lokarja je zapazil mrtvo 
žensko truplo kakih 40—45 let. Govori se, 
da je utopljenka identična z neko branjevko 
iz Plač. Toda za gotovo se še ne ve. Voda, 
kjer je ležalo truplo, je le par pedi globoka. 
Sodi torej, da je vtopljenka hotela pre-
bresti vodo, a da j e v tem padla v nezavest 
in se udarila ter tako utonila. 

Saksonski kralj je prišel v ponedeljek 
ob 5. uri popoludne v Bohinjsko Bistrico. ; 

Na kolodvoru ga je med drugimi pozdravil 
deželni glavar pl. Detela. Včeraj zjutraj je 
kralj v spremstvu gorskega vodnika odšel na 
Triglav. 

„Dijaški dom. v Ljubljani. Sedai, ko; 
se bliža začetek novega šolskega leta. se 
nam vidi umestno, da opozorimo slavno ob-
činstvo na gori imenovano podjetje. Živa po-
treba po dobrih stanovanjih in po strogem 
nadzorstvu za naše dijake je vodila ustano- \ 
ritelje, da se je oživotvorila ta ideja. V za- od 
je sprejemajo dijaki različnih kategorij, na 
razpolaganje so lepe, prostorne in zračne 
sobe. Vse dejanje in nehanje v zavodu je 
uravnano po pedagoških principih. Določen 
je natančno hišni in dnevni red, nadzorstvo 
in pomaganje pri učenju je poverjeno samo 
osebam, ki so se sprejele po vsestranskem 
višjem priporočilu. Za hrano, stanovanje in 
pomaganje pri učenju je določen mesečni 
prispevek od K 60, posebne ure za izven-
šolske predmete se plačujejo po dogovoru. 
Za letošnje šolsko leto je število gojencev 
omejeno in je na razpolaganje samo še ne-
koliko prostorov. Vsi potrebni podatki glede 
sprejema, hrane, nadzorstva in dnevnega reda 
se dajejo ustno ali pismeno vsak dan od 
8.—12. ure dopoludne pri vodstvu na P o -
l j a n s k i c e s t i š t e v . 2 2 , II. n a d s t r . 

Okrajni glavar Janko Kremenšek 
v Logatcu, ki je imenovan za dež. vladnega 
svetnika, je prideljen v službovanje deželni 
vladi v Ljubljani. 

Vesti iz Štajerske. 
Slovenske pravnike poživlja zadnji 

„Slov. Gospodar", naj se posvetijo službi na 
političnih oblastnijah : izlasti oni iz premož-
nejših hiš, ker na rečenih uradih zelo pri-
manjkuje slovenskih uradnikov. 

Prvi izkaz daril za Sokola v Šent 
Jurju ob južni železnici. Do sedaj so da-
rovali sledeči gg. : Božidar Štiftar, profesor 
v Kalugi na Ruskem 5 kron, Fran Oset, že-
lezniški uradnik na Pragerskem 5 kron. ro-
doljubi, zbrani v gostilni gosp. Nendlna 14*40 
kron, na Gregorčičevi slavnosti nabral Kri-
stan, prof. kand. 10 kron, Kristan zopet na-' 
bral 2'25 kron, Rudolf Dobovišek ml. 1 krono, 
Makso Armič, trg. potovalec 2 kroni, Kristan 
zopet 5 kron, Smrtnik iz Celja na obisku 1, 
krono, Emerih Kukec iz Žalca poslal 10 

s kron, Koser iz Celja 2 kroni, dr. Ivan Sto-
jan, not. kand. iz Ljubljane poslal 10 kron, 

, dr. Gvidon Sernec, odvetnik v Celju 5 kron, 
i naš ljubljeni državni poslanec Roblek 40 kron, 

Štefan Koželj, veleposestnik in gostilničar 
Bukovžlak Teharje 10 kron, Fran Praunseis 
mlaJSi v Šentjurju 4 krone, Peter Majdič, 

> paromlinar v Celju zagotovil 50 kron, Ivan 
Žihar, trg. vodja firme Šešerko v Šent Jurju 

i dal 5 kron. Vsem darovalcem se odbor naj-
i prisrčnejše zahvaljuje in se priporoča najtop-
| leje še v nadalje za darove. Posebej se pa 

i lepo priporoča odbor »Sokola" v obilno po-
' snemanje gosp. Robleka in Majdiča. 

Odbor „Sokola" v Šentjurju. 

G o s p o d a r s t v o . 
Novi banki v Srbiji. 

V Pazarevcu snujejo novo banko, ki se 
bo zvala „Trgovačka banka", z osnovno g lav 

, nico 1 milijon dinaijev. Istotako snujejo novo 
i banko v Valjevu. 

' R a z n e v e s t i . 
{ O d v e t n i š k i k a n d i d a t p r e b o l a t r a -
t i a r j a . V O-Becse je v četrtek po noči od-
vetniški kandidat Jokics • pijanosti razsajal 

j po ulici. Ko ga je mestni stražar opominjal 
na mir, je razsajalec stražarja probol z bo-
dalom. Stražar je že umrl. Jokicsa so pa 

1 zaprli. 
Z a p l e n j e n o n o v o d e l o T o l s t e g a . 

„Novoje Vremja" poroča, da je ruska cen-
i zura zaplenila novo knjigo Tolstega „Sbornik", 
; v kateri so natisnjena različna njegova dela. 
Cenzura trdi, da se na nekaterih mestih v j 
tej knjigi žali carja in člene carske rodbine, j 

N e č u v e n a o b s o d b a . „Novi Srbobran" 
poroča, da je gozdarski urad v Banjaluki 
obsodil dvojico kmetov, ki sta posekala mal: 
hrastič, vsakega na 74 dni robote. 

R a d i z a u š n i c e n b U Č l o v e k a . Na i 
nekem grofovskem posestvu pri Nyczegyhazi j 
na Ogrskem je upravitelj Kalandra priložil' 
kočijažu Aleksu Toroku zaušnico, ker ni 
hotel izvršiti nekega njegovega ukaza. Toroka 

i je to tako razjarilo, da je zgrabil koso in ž 
njo ubil upravitelja. Kalandra je zapustil šte-
vilno rodbino. Ubojico so ujeli. 

N e m š k i p r e s t o l o n a s l e d n i k pride čez 
zimo v cesaijev grad Ahilejon na otoku Krfu. 

i Spomladi pride tjakaj tudi cesar Viljem. 
N a p a d c i g a n k . V soboto sta v Hajdu-

Boszermenyi-ju na Ogrskem dve ciganki na-
padli soprogo trgovca Rubinsteina, ki se je 
medtem nahajal v sinagogi. Zvezali sta jo in 
oropali. Odnesli sta vrednostnih papirjev in 

1 dragocenosti za 1000 kron. Ciganki sta izgi-
nili brez sledu. 

d t r a j k š i v i l j . V Budimpešti štrajkajo 
šivilje. V ponedeljek je njih število naraslo 
že na 3000. Zahtevajo povišanje plače in 
skrajšanje delavnega časa. 

M A O H N E & C ° . 
Koncesijonirana pisarna za 

t r g o v s k e i n f o r m a c i j e i 
! 

s ^ r i n i z t i r j e v a n j a 
u l i c a V i n c e n z o B e l l i n i š t . 1 3 . 

PopUniki rseh mestih sreta. 

y Oglase, poslana, osmrtnice, zahvale, male oglase 
In v obče kakoH.no koli vrsto oglasov sprejeme 
„Inseralni oddelek" v ulici GiOrgio Galatti St. iS • 

yHf* (Narodni dom) polunadstropje, levo. Urad ja 
y f odprt od 9. zjutraj do iz. in od 3. do S. pop. 

Po no |d se sprejema v „Tiskarni Edinost." 

Javljam slavnemu občinstvu, da sem 
prevzel 

Skladišče vina 
v ulici Farneto štev. 3 

od gosp. Gustava Beros 

„AL PROGRESSO DALMATO" 
in da sem se preselil 

v ulico Silvio Pellico šfev. 8 
Imam v zalogi izključno 

Viška vina navadna in fina 
v buteljkah 

o^kino olje, tropino vec, sardine v 
oljn in jajca. 

IVAN TOMIĆ. 

G i n l i o Z a n o l l a 
k r o j a č n i c a 

TRST — ulic a Tor rente 3* 
Izdeluje po meri. —• Moderni kroj. 
Točna izvršitev. — Cene zmerne. 

S Pohištva 
Pohištvo svetlo In temno, spalne In jedžine I 
sobe, divani, obešala, pisalne mize, železne 
postelje, olike zroala, stolice, popolno pohištvo 

za kuhinj« In tudi posamezni komadi. 

Trst, via Chiozza 8 
(Radeče table) 

VITTORIO DOPLICHER 
V Najnižje cene. 

T o v a r n a p o h i š t v a x 

v TRSTU 
i l ica M a Tesa 

š t e v . 4 8 / V ^ / ^ 

/ s Š ^ ^ s S ZALOGA 

/ - -
R o s a r i o ftt. I j 

J«, V ^ ? ^ S KATALOGI, NAČRTI LN j 
V ^ / P B O R A Č U N l NA ZAHTEVO. 1 

Michele Pernarcich 
• m i z a r = = 

Trsf - ulica Carradori 15 - Trsf 
se je preselil s 24. avgustom 

v u l i c o R o m a g n a 1 6 
— — pritličje - - - - -

Komisijsko in ( M u r s k o podjetje 
V E K O S L A V P L E S N I Č A R , T r s t 

ulica 6aetano Donizetti št. 5 = = = = = = = = 
^ Zastopnik z z a l o g o užigalic družbe sv . Cir. in Metodi ja , A 

H testenin tovarne Zniderši6 & Valenč ič , č o k o l a d e , praške • 
H gnjati ter raznih drugih predmetov. S 

• : : f i o v a z a s t o p s t v a š e v e d n o s p r e j e m a j o : : j j j 
S Vdobe se tudi potom mojega podjetja najzanesljiveje informacij« iz trgovskih krogov, ^gr 

m mi um Tvrdka v s t a n o vijena (eta 1877. 

SCHNABL & C° Succ. - TRST 
(Inženir G. Franc & J. Kranc) j 

U r a d : u l i c a N i c o l o M a c h i a v e l l i š t . 3 2 
Skladišča: ulica Gioachino Rossini 

Naslov za brzojavke : I Telefona : 
-Universuiti" — Trst. | urad: št. 14 09 — Skladišče St 61. 

Prodajajo po zmernih cenah s 
stiskalnice /a vino, stiskalnice za grozdje, stroje za otrebljenje 

in stiskanje grozdja, mlatilnice, rezainice in vsakovrstne 
poljedelske Stroje in priporočajo svoj tehnični urad 

i za izdelovanje in oskrMJeoje vsakovrstnih strojev za obrt 
CEHIKZ ŽASTOHJ. 
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H O T E L B A L K M " J i S S i r - t a a i 3 S H O T E L B A L K A K 

T u j c i v h o t e l u „ B a l k a n " . 
Na novo so došli dne 27. avgusta : 
Plichta J. uradnik, PRAGA : Grego J. po-

sestnik, PORTOROSE ; Kmetetz S. poiovac, 
LJUBLJANA; Hassa L. potovaleč, DUNAJ : 
Ivral J. zasebnik. GORICA; Gambai H. zasebnik,1 

PRESSBURG ; Schmidt H. zasebnik. CFLOVEC ; 
Ktirt M. zasebnik, DUNAJ; Lachnik mernik, 
Ilecht J. uradnik, OLOMUC: Tekauč trgovec, 
Kralj G. trgovec, LJUBLJANA; Eugelsberger H. 
trgovec. GURKFELD : T^aurinischek M. zasebnik. 
GRADEC; Lukacs L. zasebnik. BUDIMPEŠTA; 
Schrauf R. potovalec, DUNAJ ; Drasil J. uradnik, 
U U B L J A N A ; Bauer V. trgovec, DUNAJ ; Augu-
stin F. trgovec, OLOMUC; Ferk F. posestnik, 
MARIBOR ; Necas J. zasebnik, BRNO ; Stangel 
M. uradnik, Weiz H. uradnik, GRADEC; Greistor-
fer R. dvorni svetnik, MARBURG; Zvkan O. po-
sestnik, DUNAJ; Lemnit F. posestnik, LONDON; 
Gnbitz C. trgovec, Stojanovits G. trg., DUNAJ ; 
Rnbin H. trgovec, PRAGA ; Lederer A. uradnik, 
Schwarz J. potovalec, DUNAJ; Donda L. uradnik, 
PRAGA ; Benussi P. trgovec, ROVINJ, Černe J. 
trgovec, Oblak M. zasebnik. Zoch J. uradnik, 
Seljak H. sotrudnik,- LJUBLJANA, Seller J. 
zdravnik, DUNAJ. 

T M A L I O G L A S I . " ? 
j Mali oglasi računajo se po 3 atol. besedo; j 

maalnotiskune besede se računajo enkrat I 
{ več. Najmanjša pristojbina 40 atotink. ' 
ji — Plača se lakcj. • 

— ~ • ' " — i • • • —I . 

Kdor Izvao Trsta pismeno naroči kak „BAU CGLAS 
•••iij« denar v nap raj, kar drugače na bo njegov oglat objavljan 
če nI oseba poznana Upravi lista. 

Tarifa Ja natisnjena aa čelu „HALIH GGLASOV" in vaakda 
i.l;to preracurl, koliko mu ja plačati • tam, da pralteje baaade 

Oglasa treba nasloviti ca „iKSERATMi ODDtLEK" „Edinosti". 
Na vprašanja polois pisca bo dajal ,,IKSERATMI ODDELEK' 

nformsolje edina 1». če bc ti: s to j orllolana znamka za odgovor 
Q n h l r n primerno /a delavce z eno posteljo se 
O U U I U U odda v najem, ulica Chiozza štev. 17, 

II. nadstropje. 1039 

P r o d a j o s e s t a v b e 
denarja na I in 11. \kniŽbo od 4"/» do 69/0 obresti. 
Menjava remičnip z zemljišči in cvorci. — Trst, 
Korso žtev- 34. 860 
M l a H o n i P ^ ' e t star, vešč slovenskega itali-
I r l l c t U c I l l l f janskega in nekoliko nemškega je-
z ka želi vstopiti v kako prodajalnicc jestvin. Naslov 
pove „Inseratni oddelek Edinosti". 1022 

FOpi i l f Q prodaja kuhinjsko opravo : omare, 
• OUUIVC& m i z e itd. iz prve roke. Trst, ulica 

Feniera Štev. 25. 

I f n h a l A n f n r e T R S T - ^c® G^liani št. 25 
r v u u d l m i l U S i Trgovina jestvin, sveže blago-
cene zmerne. 71-

Zaloga vina in piva 
v buteljkah iz zagrebške in puntigamske 
tovarne s prodajo na drobno za družine 
edin°-'e p̂ i S. KERZEJ Trst 
ulica Cereria štev. 6. j 

I 
Razpis s lužbe. | 

„ N a r o d n a d e l a v a k a o r g a n i z a c i j a " j 
v Trstu razpisuje 

službo uradnika. 
Oferte se vsprejemajo do 15. septembra 

t. 1. pri društvenem uradu ulica Geppa št. 15. 
Potrebna je kavcija. Podrobnosti se izvedo 

pri omenjenem uradu. 

® ® ® ® ® ® ® ® 

Guerino Marcon 
ulica Tivarnella štev 3. 

Priporoča svojo zalogo oglja in d r 
fed je vedno preskrbljena z najboljših 
kranjskim blagom. Prodaja na debelo L-
drobno. Pošiljanje na dom. 

"^elefon štev. 1664. 

= H O T E L = 

Pri zlatem jelenu 
, t GORICI. = 
i Ugodna lega sredi trgovskega 
i dela mesta. — Nad 40 na novo 
opremljenih sob. — Velik jedilni 
salon, stekleni salon, obširen vrt, 

1 veranda, klubove sobe, kegljišče. 
Izborna kuhinja. — Plzensko in 

i Puntigamsko pivo. - Raznovrstna 
l namizna vina in v butelkah. 

Za preč. duhovščino separatna soba na razpolago. 

Za mnogobrojen obisk se toplo pripo-
rofa udani A . D E K L E V A . 

Šipe, postavljene v delo 
•i i po zmernih cenah. — — 

Oolodi Gilmed 
ulica Rapicio št. 4 (vogal Giulia št. 17) 

P R O D A J A L N 1 C A 
steklenih šip v veliki izberi. — Porcelan 
lonče vine. kuhinj tke potrebščine lz železa 

— — — In pločevine Itd. — — — 

Edina, po znanstvenih navodilih pripravljena 
— Voda za lase — 
po napovedih sanitetnega svetnika Dr. med. Eiohhoff v Elberfsld-u. za čiščenje, hlajenje in krepčanje glavne kože, id oživljanje živcev, posebno tudi proti luskinam, trgaotju kože in izpadanju la«. 

Edini izlelovalec 
F E R D . M U L H E N S 

Ces. kralj, dvorni zalagatelj 
= KOLONIJA o/R = = = = = 
Podružnica: DUNAJ IV, Heumiih/gasse 3 

t Dobi se v lekarnah, mrodilmoah in parfimerijah. J 

• V Najbt Ijša reklama za trgovce 
obrtnike, rokodelce in zasebnike sploh 
ro „MALI OGLASI" v „Edinosti,, - » 3 

• Ivanka Doreshlnl " 
TRST -- ulica Madonnina štev. 8 

V E L I K A Z A L O G A 
pohištva, man i faktur, ur, slik, 

zrcal in tapetarij. 
Popo lne spalne in obedovalne sobe. 

Moške obleke na izbero. 
CGOPNE CENE. 

^ Prodaja proti takojšnjemu pla- A 
B l čilu in tudi na obroke . 

R A R ' i / ^ D N I P A pralnica in čistil-
D M n V H n i l l U M niča oblek na suho 
CENE ZMERNE. Ulica Farneto 11. A . Boegan. 

M i d i Z n , Trst 
u l i c a S . G i o v a n n i š t . 6 i n 1 2 

Podružnica v Zadru 
SKLADIŠČE in avtorizovana delalnica 

rnajoli č i l i h p e č i 
lastnega izdelka. 

B o g a t a i z b e r a p l o š č z a k o p e l j i 
= in k u h i n j e . 

Naznanjam p. n. gospodom klijentom, da je inoja 
prodajalnica jestvin 

in kolonijalnega blaga 
preskrbljena z vsakovrstuimi jedili in redno 

svežim bluarom : 
ulica Belvedere št. 2 

Toplo se priporoča lastnik 
N I K O L A E R C E G O V A C -

V r a n e S k o k i 
• tapecirar = = 

Trst, ulica Giovanni Boccaecio 4 

; Izdeluje vsako tapeHo delo 
kakor posteljni vzmet, žimnice, zavese itd. 

— | _ | _ | CENE ZMERNE. | — | — — 

Patrizio Pi t taro & Giovanni Bianchi 
Avtorizovana delalnica za električne napeljave 

T R S T , L a r g o S a n t o r i o S a n t o r i c št . 5 v začetku ulice Farneto 

Napeljava elektr. zvoncev, brzojavov, telefonov In strelovodov. 
P o p o l n e n a p e l j a v e električne luči. 

Motori Kn električna vetrila. — Postavljanje svetilk itd. 
Aparati baterije in potrebščine za električno zdravljenje. 

Delo se izvršuje hitro in natančno. —' CENE ZMERNE. — CENiKI ZASTONJ. 
i . . . . . . . . . J< 

J ^ j e n a j b o l j a t i n k t u r a za lase. V 

^ r i s t i * * n i k a k i h Š k o d l j i v i h s t v a r i . 

• • • • • ^ • • • • • F M I st plavolaso, kostanjevo, črnikasto, Ino barvo. 

S t e k l e n i c a 3-— K v odlikovani lekarni PRENDINI 
mmmmm—mmmmmmam—m P o A U J a t p o pottaem poyx«t]n. ammmmmmmtmm^m^mm 

S k l a d i š č e G A S P A R I N I , C o r s o š t e v . 3 4 prodaja 
65 kr. predpasniki 
80 „ Ženske srajce 

130 „ „ hlače 
160 „ ženska spodnja krila 

40 „ ena pe6a čipk 

175 kr. spodnje hlače za moike 
150 ., srajce lz zeflrja barvane 
190 M i, ls surove ilde za moike 
170 rjuha z robom za eno osebo 
130 „ beli prti z robom. 

V s e p o tovarniških c e n a h 

! Zaloga o i is llaje 
Prodaja tudi koruzno perje za postelje. 

M . u d . Z E R Q U E N I X 
Qi:ca Lniii da Palestrioa 2 (ogel nI. Côoi-eo 

Električno vpeljavo 
izvršuje 

franjo S. Dalsasso 
T R S T 

ulica S. Spiridione Ste-r 6. 

Podpisani aem t nliol Z.az zaretto ••oohlo ic«T 19 
ma Toglo nllc« Giorglo) otroiil 

W ZALOGO VINA ^ m 
n domafo pridelek 1« mojih »Inogrador • Bolu (otok Br»« 
ta g» prodajam r aodfieklb ln «t«k!onlcmh. Z« san: kraj Vam 
» a g o n i j a , da Jo k a k o v o s t n a j b o l j a . Da camorem cenjenim 
odjemalcem jamCltl z» pristno Tino, tem sklonil, da ga dobi Tam 
t o r i g i n a l n i h a o d o e k i h n a r a v n o s t l z m o j i h k l e t i v B o l « 
ln da ga tako raipoGiljam tudi na stanoranja. 

Za krčmarje in gostilničarje primerne cene. 
V nvli, da k« počutite a Vajo oarodbo fceleilm te naj* 

j 
IVAN CVITANI6. 

Z d r a v l j e n j e k r i f i 
1 H Čaj „TisoČerni cvetu (Millefiori ^ 

[ Listi kri ter je izvrstno sredstvo proti onim K 
! i slu<?a eiu, če peče v želodcu, kakor proti slab^- ' 

! mu prebavljauju iu hemeroidam. Jeden omot za I 
i i zdravljenje stane 1 E ter se dobiva v odli-

kovani lekarni 
PRAXMARER „fii Duc ]Wori" trst, veliki trg 

Tapec i r a r ska delavnica 

! A l b e r t © B e n c i o h 
£rst, via liziane Vecellio st. 4 

j v sprejema vsako tapecirarsko de Jo 
in t udi pop ra v Jj a tij a. 

| - • CENE NIZKE. -

Za vsakovrstne naročbe mine-
ralnih vod, obrnite se na cen-
tralno zalogo vseh naravnih 

= = mineralnih vod = = 

Angelo Deuetak ~ Trsi 
ulica Acquedotto 22 — Tel. 14-48 

D f f l r i f f C O obešala, postelje, opra-
r l U U U AK vo za spalno sobo naj-
finejega dela, kuhinjsko opravo „Seces-
sion", mozaično umetniško mizico, vred-
no 1200 K. — Izvršuje naročbe vsake 
vrste . Mizar, Trst, ulica Cereria št. 2. 

K JIGO VEZNICA 
| T o v a r n a t r govsk ih registrov 

G u s t a v o T a s s i n i & F i g l i o 
j Trst, Via Porporella St. ž • ogel Via Ma Sanii?. 

Kdor Išče službo ali kukorSuo-koM zapo-
slenje ; kdor I5če uradnike ali siuibeno osut-Jf 
kdor imu za oddati sobe, etunoTanja, drorci-v, 
kdor Ima za prodati hiše, polja, dvorce : k lor 
Želi po?ojiiak vknjižbe Itd. prodati ali kup.ti 
premičnine ali &pIoh rabljpue predmete itd. Ut,, 
saj «e posluži M A L I 3 O G L A S O V « 
E d i n o s t i4*, ki »o najceneji, nftjvee č Ut.i 
in najbolj pripravni r ć o ^ n namena. 

f. P. UIDIC S Korop. Ljubljana 
opekarna in zaloga pečiy ponudijo ŝako poljnlmo množino 

p a t e n t i r a n i h 

zarezanih strešnikov 
„ S i s t e m Jf tarzo la" ( S t r a n g j a l z z i e g e l ) „ S i s t e m jtfarzola1 4 

B a r v e : a) rdeči naravno žgani, b) drno impregnirani. 
Najličneje, najcenejše in najpriprosteje strešno kritje. ^ K 

Vsaki strešnik se zamore na late prbiti ali pa z i i co privezati, kar je go 
tovo velike važnosti za kraje, ki trpe po močnem vetru in burji. g 

• • • Vzorce in prospekte pošljemo na željo brezplačno. H M 
Takojšnja in najzaneslj ivejša postrežba . Sprejmejo se zastopniki. Sprejmejo se zastopniki. 


